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MpocTo, npodeccMoHankEHo, NPo BU3b

HpnMep 3allO/IHCHU A aHKETbI HaA BU3Y B HNcnanuro.

AHKema 3anoAHaemcsa Ha UCNAHCKOM UAU AH2AUUCKOM A3blKAX, OM pYKU UAU HA KoMNnbromepe.

IIyHKTBI 1 U 3 3aI0JIHSIEM B CTPOTOM COOTBETCTBHH C 3aTPAHUYHBIM MacmopToM. OTUECTBO yKa3bIBATh
He HY3KHO.

IIyHKT 2, KaKk MPaBWIO, OTHOCHTCS K JIEBYIIKaM, MEHSIBIIUM (GaMIUIMIO HpHU 3aMmyxectBe. I[Ipoie
TOBOps, 3/1eCh HEOOXOJMMO YKa3aTh Bce CBOM npezbiayinue damminn. Ecou damiumnio Bl HUKOTIa He
MEHSIJIA, HIYET0 He YKa3bIBaeM (I0KaIyiCcTa, He CTaBbTe IPOYEPKH, CJIOBA «NO» MiIH «N/A” 1 T.11.)

1. Apellido(s) (x)

Dammmms (x) IVANOV

2. Apellido(s) de nacimiento (apellido(s) anterior(es)) (x)
Damuig IpH poskaeHNN (Ipeasrrymas / -ie dpams / -i) (x)

3. Nombre(s) (x)
Wms / mvena (x)

IVAN

IIyHKT 4. [IaTy poskaeHUs yKa3pIBaeM B (popMaTe «/IeHb-MEeCSI-TOJ».

Ilyakr 5. Mecro pOXAEeHHsA yKa3blBaéM B TOYHOM COOTBETCTBHM C COOTBETCTByIOIIEH rpadoit
3arpaHMyHOro macmnopra. Ecau HamucaHo, Hampumep, «MoCKOBCKass 06JI.», MOXeTe Hamucarb Jubo
MOJIHOCTBIO JlaTHHUIEH «Moskovskaya obl.», gub0 MmO-aHIVIMHCKM, KaK yKa3aHO B IPUMEPE — He
MPUHIUIIAAIBHO.

ITyuxT 6. Taxkxke cMoTpuM 3arpas.nacnopt. Eciu nHanucano CCCP, To numem USSR.

ITyHKT 7. «'paskIaHCTBO B HACTOSIIEE BPEMsI» — TYT BCE MOHATHO. «['pakKJaHCTBO TIPU POKIEHUHU, €CTH
OTJIMYAETCSA» - BCE, POXKAEHHBIE IO 25 JIeKabpsa 1991 roja, cMmeso numute « USSR». Ecou Bor poauwtnck
TocJie 3TOW /aThl, TO MYHKT He 3amoJiHseTcA. Eciau Bbel popunucek B crpane, oTinuHoi ot CCCP win
Poccumn, nuimTe CBOIO CTPaHY POXK/IEHUS.

4. Fecha de nacimiento (dia-mes-aio) 5. Lugar de nacimiento 7. Nacionalidad actual
Ilata poskaeHns (OeHB - MecsII - TOI) [MecTo pokaeHHs ["paska1aHCTBO B HACTOSIIEE BPEMST
01-01-1981 MOSCOW REGION RUSSIA

6. Pais de nacimiento

1baia poxicHus [INacionalidad de nacimiento, si difiere

USSR de la actual:
[ pask IaHCTBO TPH POJKIEHHIL, €CIII
TIIIaeTes

USSR

IIyuxr 8. YkassiBaeM noJji. Eciii Bel 3aniosiHseTe aHKeTy Ha KOMIIBIOTepe, a Tajlouka He IPOCTaBJIsAeTCH,
MO2XKeTe CMeJIO IOCTAaBUTh €€ IIOTOM OT PyKH.

IIyakTr 9. CTaBUM TJI0YKY B COOTBETCTBYIOIIEM ceMeHHOM mosioxkeHun. Ecym Bel 6ptn ounuanbHo
JKEHAThI U Pa3BeJINCh, TO BBl HEe MOXKeTe YKa3aTh CTATyC «XOJIOCT / He 3aMyKeM», HE0OXOJJUMO YKa3bIBaTh
«pasBenéH/a». Econ Bel 3amosHseTe aHKETY Ha KOMIIBIOTEPE, a TajloyKa HE IIPOCTABJISETCS, MOMKETE
CMeJIO IIOCTAaBUTH €€ ITIOTOM OT PYKH.

KOHCYNbCTBO UMEET NPABO 3ANPOCUTb JIOE0M AONO/THUTE/IbHbIA LOKYMEHT
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8. Sexo 9. Estado civil
Tlon CeMeiiHoe MOTOKeHIe
= Soltero/a = Casado/a = Separado/a
m Varon = Mujer Xomoct / He 3aMykeM  JKeHaT/3aMykeM  He IPOJKIBaeT ¢ CYIPYIOM
Mysxckoit  JKenckmit = Divorciado/a = Viudo/a = Otros (especifiquese)
PasBenen/-a Brogen / BioBa Huoe (VTOYHITE)

IIynkr 10. 3anoaHsemcs moavko 0asa Oemeil u Heco8epileHHOemMHUX. 371eCh YKa3bIBaeTcs JIUOO
ponutenb, U060  OPUIUAIBHBIA  OIEKYH. Eciu OH/OHa  TIpOXKUBaeT  BMeCcTe C
pe6EHKOM /HECOBEPIIIEHHOJIETHIM, TO JIOCTATOUYHO YKa3aTh TOJIbKO (haMUJIHIO, UM U IPakIaHCTBO. Ecn
MPOXKUBAET OTAEJIBHO, TO MOMUMO (aMWINM WUMEHH M TPaKJAHCTBA HEeOOXOAMMO yKasaTh ajpec
MPO’KUBAHUA U KOHTAKTHBIN HOMeD TeieoHa (FKeJIaTeIbHO).

10. Para los menores de edad: apellidos, nombre, direccion (si difiere de la del solicitante) y nacionalidad de la
[persona que ejerce la patria potestad o del tutor legal

111 HecOBepIIEHHOITHIX: (PaMILIII, IMS, aapec (ec/Il OTIHYAeTCs OT afpeca 3asBITes) I IPaskIaHCTBO JIIIIA C
moIHOMOUNEM poauTereil / 3aKOHHOT O IIpeICTaBHTe/ I

ITyHKT 11 He 06s3aTesieH K 3an0HeHU0. OTHAKO, MOJKETe YKa3aTh HOMEP pocc.IIaciopTa.

11. Numero de documento nacional de identidad, si procede
[N neHTIdIKAIIIOHHBIT HOMED. eCIIH HMeeTCst

IIyakr 12. OTMeTbTe, K KaKOH HMEHHO KAaTEropwy OTHOCHUTCA Bam macmopr. B ciayuae, eciu
HECOBEpIIIEHHOJIETHNE JIeTH BIMCAHBl B MACIOPT POAUTEsEN, YKa3bIBAIOTCA KaTETOpUs U JaHHbBIE
MacIopTa POJIUTEIIEH.

CraBuM ranouky B nosie «O0bIHBIN macriopt». Ecyiu Bl 3anosiHsAeTe aHKETY HA KOMITBIOTEPE, a TAJIOUKA
He MIPOCTaBJISETCS, MOKETE CMEJIO IIOCTABUTD €€ TIOTOM OT PYKHU.

ITyakr 13. [IuieM TOJIBKO HOMeEP HAaCIOpPTa B COOTBETCTBUU C HAMMCAHWEM B 3arpaH.macropre. Ecau y
Bac macmopt craporo obpasiia ¥ B HOMEPe ecTh 3HAa4oK «NO», TO MO’KETe €ro He yKasblBaTh BOOOIIIE.
Ecyu Bce 3xe jKeJlaeTe yKa3aTh, TO MOXKETE HCIIOIb30BATh JTHO0 «N2», THO0 «#».

ITyHKT 14 u 15. Bce TOHATHO, yKa3bIBaeM IO 3arpaH.macnopty. Bo3amoskeH 11060 ¢popmar AaThl.
IIyskT 16. YKa3plBaeM OpraH BBIJABIIMK 3arpaHUYHBIA HAcmopT (Kak 3TO YKAa3aHO B IACIOPTE)

JIATUHCKUMU OyKBaMH U He 3a0bIBaeM mpo Iudpsl, ecyn takosblie ectb. ®PMC = FMS, YOMC = UFMS,
OY®OMC = OUFMS, MU /I Poccun = MID ROSSII u T.1.

12. Tipo de documento de viaje
[ npoesanoro JoKyMeHTa
V Pasaporte ordinario = Pasaporte diplomatico = Pasaporte de servicio = Pasaporte oficial
O6prunsbni macnopr  J{ummomatigeckii macnopt  CrayxeOHbnl macmopr  OduimaibHbIL Dacmopt
= Pasaporte especial = Otro documento de viaje (especifiquese)

OcobE1i nacmopt HHOIT Npoe3THOIl JOKYMeHT (VKa3aThb Kakoil)
13. Numero del documento de viajel4. Fecha de expedicion [15. Valido hasta 16. Expedido por
[HoMep mpoe3aTHOro TOKVMeHTa IaTa BEITaYIII IeiicTBITENEH 10 Kem Br11an
71 111111 01/01/2011 01/01/2021 FMS-000

KOHCYNbCTBO UMEET NPABO 3ANPOCUTb JIOE0M AONO/THUTE/IbHbIA LOKYMEHT
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ITyakT 17. YKa3piBaeM azipec paKTHUIECKOro MpoXKuBaHusA. FIMeHHO Toro azpeca, rae Bel npsamo ceituac
MpoKUBaeTe. ITO 0COOEHHO KAacaeTcs TeX, KTO 3aPETHCTPUPOBAH B IpYroM peruoHe Poccuu, HO CHUMaeT
kBapTupy B MockBe unu ITonmockoBbe. KoHCysIbCTBO He OyzeT mucath Bam muceM, UM HeoO6XOAMMO
IIOHUMATh, I/ie Bl mpsMo cetiuac HaxoguTech. bosee Toro, y Bac BooOIe MoxkeT He OBITH MIPOIUICKU, HO
Brl ke mpoxkuBaere rze-To. BoT UMeHHO 3TOT afipec ¥ uHTepecyeT KOHCYIbCTBO.

He 3a6biBaeM npo uHaekc. He 00s13aTeIbHO YKa3bIBaTh Takue ciioBa Kak «house», «building» wiu
«apartments». Ecau Bpl xxuBeTe B loMe 5, KOpIyc 8, KBapTUpe 52, TO JOCTATOYHO «5-8-52». YKa)KuTe
Barmm azipec 371eKTPOHHOM MOYTHI (JIMYHBIN UK pabounil, HE BaXKHO).

Howmep Tesredona — BoT 310 BaxkHO. KestaTe1bHO yKa3bIBaTh aJIbTEPHATUBHBIN TeJIe(DOH B JIOMIOJTHEHHE K
HOMepy MoOuibpHOro. KOHCY/IIBCTBO HEpENKO 3BOHUT 3aABUTEJAM C IeJbI0 YTOUHUTH Kakue-yinbo
Bompockl. OcTaeTcs JOTaABIBATHCS, YTO MOKET OBITh ¢ BaluM BU30BBIM 3a1IpoCOM, €CJTH BBl TOCTOSTHHO
«BHE 30HBI JieHicTBHA ceTh». Koj Poccu MoskeTe yka3aTh Kak «8», Tak U «+7»

17. Domicilio postal y direccion de correo electronico del solicitante Numeros de teléfono
VloMarnHitii anpec I aapec 37IeKTPOHHOI ITOYTHI 3aABUTeNA Howmep/-a tenedoma
111111, Russia, Moscow, Pereulok str. 1, apt.1 ivanov@ivan.ru +7495 11111 11

Ilyakr 18. Eciu Bel rpaxkganun Poccum, craBUM Trajiouky B «NO» U IEepeXOIUM K CJIeAyIoNeMy
Bormpocy. Eciu Bbel mHOcTpaHell, TO yKa)KUTe 37leCh JOKYMEHT, HA OCHOBAaHUU KOTOPOTO JIETAJIHHO
npebriBaere B PO: paspeliienue Ha paboty / pabouas Busa / HoMep nacmopTa (ecsiu Bol rpaskganut PB) u
T.II.

18. Residente en un pais distinto del pais de nacionalidad actual
Ctpana nmpeOBIBaHIIA, eclII He ABILeTCS CTPAaHOI FpakIaHCTBa

= No = Si. Permiso de residencia o documento equivalente ... N° ... .. Valido hasta. ... . ...
Her /la. Bug Ha KuTeIBCTBO IUIH PaBHOLEHHBI TOKYMEHT Ne JeficTBHTENEH 10

IIyskT 19. /[aa pabomarwux: Ykaxure Bamry J0/KHOCTD IO cIipaBKe ¢ MecTa pabotsl. Ecu cripaBka
COCTaBJIEHA HA PYCCKOM Sf3bIKe, a BBl He CUJIBHBI B QHIJIMMCKOM, TO HE IIOJIEHUTECh M IIOCMOTPHUTE B
OHJIAMH-TIepeBOUNKe, Kak nuierca Bama [0/pKHOCT, Ha aHMIMHACKOM fA3bike. Hampumep, Bei
paboraete GyxrantepoM. Eciu «mnposiBuTe nHUNUaTUBy» 1 ykakere « BUHGALTER», To eBpomeery Bpsiz
s 3To no¥met. CienyeT ykasaTth «Accountant». B rannom npumepe y Hac Menezxep. Tyt mpocro.

s cmydenmos nuuiem « STUDENT».

Jlaa wxoavHukos yxasvieaem «PUPIL».

Jlas pomkonar - « CHILD »
g nomoxossiek — <k HOUSEWIFE»

[lnia Hepaboraomux — « UNEMPLOYED»

* 19. Profesion actual
[IpodeccrioHanbHAS EITEILHOCTE B HACTOSAIIEE BPEMI

MANAGER

IIynkr 20. /[[aa pabomarwwux: yKasplBaeM IO CIIpaBKe ¢ MecTa paboTsl. OpraHU3anoOHHO-TIPABOBYIO
$opmy Bamreit Komnannu Bel cmesto mozkeTe yka3siBaTh JJaTUHUIEN Kak «O00» / «ZAO»/ «OAO». Eciin
Bnl paboTaere B rocyZapcTBEHHOH OpraHM3alld, TO BCE MBI 3HAaeM, KaK CJIOXKHO OHH OQUIIHATILHO
HasbIBatoTcA: Hanpumep, OIYII « BHUMA». Cmeno numure jgatunuieil « FGUP “VNIIA”». Ykaxkure
IOPUAVWYECKUHA aZpec OPraHU3alUy WIH TOT aJpec, KOTOPBIM yKa3aH B cupaBke. He 3aGbIiBaeM mpo
MHJEKC. YKa3biBaeM TejaedOH U, eciau ecTh, (akc. TenedoH KpaiiHe KeaTeIbHO yKa3aTh PeaIbHO

KOHCYNbCTBO UMEET NPABO 3ANPOCUTb JIOE0M AONO/THUTE/IbHbIA LOKYMEHT
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paboTaronuii, MOCKOJIbKy KOHCYJIBCTBO 4YacTEHBKO II03BaHHUBAEeT paboTojaTeseil yOeauThCs, YTO
3a5BUTEJIb PEATHHO y HUX paboTaer.

Zlna cmyodeHmos u wWkoAbHUKO8: YKa3bIBaeM aZIpec U TeJe(OH IO CIIPABKE U3 HHCTUTYTA / IIKOJIBI.

Zlna nHepabomarowux, domoxossex u QOUIKOAAM: YKA3BIBAEM aJ[pec IIPOKUBAHMUA ¥ KOHTAKTHBIM HOMEP
TesiepoHa.

* 20. Nombre, direccién y nimero de teléfono del empleador. Para los estudiantes, nombre y direccién del centro de
ensefianza

[PaGoTomatens: anpec u Temedon pabotonartens. JIng cTyIeHTOR. IMKONTRHITKOB — HA3RAHME I ANIpeC VIeOHOTO 3aBeTeHNS .
Provisy.ru LLC - 000000, Russia, Moscow, Ulitsa str. 1, office 1  +7 495 0000000

ITyukT 21. Bpibupaem He0OX0UMBIN THII BU3BI:

Typusm — efieM CMOTPETH JIOCTOIIPUMEYATETHHOCTH.

Zleno8asn — o MUCbMEHHOMY MIPHUTJIATIIEHUIO0 HHOCTPAHHON KOMITAHUH.

IHocewenue podcmeerHukxo08 u dpyseil — 10 NTUCHMEHHOMY IIPUTJIAIIIEHUIO POJICTBEHHUKA / ApyTa.
Kyasmypa — 1o npursiaieHu0 HHOCTPAHHOM OPTraHU3aINH /IS yUYaCTUsA B KYJIBTYPHOM MEPOIPUSATUU
(GospIie 71 APTHUCTOB, MY3BIKAHTOB U IIp.). IloceleHre JaHHOTO KyJIBTYPHOTO MEPOIPHUATHS — 3TO
TypusMm. He nyraiire.

Cnopm - TIO MPUIJIANIEHUIO WHOCTPAHHOH CIIOPTUBHON OpraHW3alii / yYacTHE B CIOPTHBHOM
Meponpusatuu. [TocelleHre JAHHOTO CIOPTUBHOTO MEPOIIPUATHA — 3T0 Typu3M. He myTatiTe.
OduyuarpbHaa — MO MPUTJIAMIEHUI0 OQUIIHATbHOW WHOCTPAHHOU opraHu3anuu. He myTaThb ¢ J€J0BOH.
JlaHHAs KaTeropus OTHOCUTCS OOJIbIlle K 06JIaCTH TUIIJIOMATHH.

JleyeHue — 110 IPUTJIANIIEHHIO OT HHOCTPAHHOTO JIe4eOHOTO 3aBe/IeHU .

Yuéba — 1o mpurIaeHu0 HHOCTPAHHOTO Y4eOHOTO 3aBe/IeHU .

Tpansum — opopMIseTcs B cIydae TPAH3UTA.

Tpan3um u. asponopm — B ciiydae Heob6xomuMoctu obOpMIIEHUs TPAH3UTHON BU3bI IIPU IEPECATKE B
a’poIopTy.

Hnas — uenb, He OTOOpak€HHasi B BBINIEYKA3aHHBIX MyHKTax. Hampumep, «to visit a conference»
(mocemenue B koHpepEHIUN). DTO U HE COBCEM TypU3M, U HE COBCEM OHM3HeC, TaK Kak Brl efieTe cirymarh.

21. Motivo o motives principales del viaje:
['mapHAs 1eI6/-11 MOE3IKM:
= Turismo = Negocios Visita a familiares o amigos o Cultural = Deporte = Visita oficial= Motivos médicos
Typmsm  JlemoBas  Tlocemenne poactBeHHuKoB 1 apyseif Kyaerypa Crnopr  Odunmansras JleueHne
= Estudios = Transito o Transito aeroportuario = Otro (especifiquese)
Vueda Tpansutr  TpaH3uT 4. asponopt Wnag (vrasatn)

IIyHkT 22. YKa3bIBaeM CTPaHy, Y KOTOPOH 3aIpalinBaeM BU3Y.

ITynkr 23. YKa3plBaeM CTpaHy «IIIeHTeHa», TPAHUIy KOTOPOH OQUIMAIBHO IepeceKaeM IepBOi.
Pasymeercs, ecii Bbl jietute npsmbIM peiicom (Hanmpumep, MockBa-bapcesiona), To B .23 yKa3bIBaeM
«Spain». Korza xe Brl seture ¢ mepecankoit, gomycrtuMm, B JKenese (IlIBefinapus), cTpaHOU mepBOrO
Bbe3fa Oyzmer «Switzerland». Eciu Bbel myTemecTByeTe Ha aBTO, TO YKa3bIBaeM IEPBYIO CTPaHY
nepecevenus [lleHrenckoii 30HbI: HanmpuMep, ITospia (pu noesake yepes3 berapycs).

22. Estado o Estados miembros de destino 23. Estado miembro de primera entrada
Crpana(pl) Ha3HAYEHIL CtpaHa nepBoro Bbe3ma
SPAIN

IIyakr 24. Tamoukoill BHIOMpAaeM KEJIAEMYI0 KpAaTHOCTb BH3BI: OJHOKPATHAsA, ABYKPATHAS WJIN
MHOrokpatHas. Ecau Bbl 3amosiHseTe aHKeTy Ha KOMIBIOTEpe, a rajlouka He IIPOCTaBJIsAeTCS, MOKeTe
CMeJIO IIOCTAaBUTh €€ MIOTOM OT PYKH.

KOHCYNbCTBO UMEET NPABO 3ANPOCUTb JIOE0M AONO/THUTE/IbHbIA LOKYMEHT
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BbI MeeTe IPaBO 3alPOCUTh MHOTOKPATHYIO BU3Y. BHIGOD MHOTOKPATHOM BU3bI B aHKETE (<IIOTOMY YTO
X04y>») He TapaHTUPYET BbIJIauy 9TOH BU3BI, PABHO KaK U BU3BI B I[€JIOM.

TeMm He MeHee, CTOHT OTMETHUTb, YT0 KoHCymbeTBO VcaHUH JIOSIBHO K rpaxkaanam PO. B 95% ciayuaes
Bawm Gyzet ofobpeHa MHOTOKpaTHasI BH3a Ha 6 MeCsAIeB Iaske IPU IepPBOM oOpaieHnu. TakuMm o6paszom
MPaBUTEIHCTBO VICIIAHUY TIBITAETCS TOBBICUTH TPHBJIEKATEIHHOCT CTPAHBI JJISI TYPUCTOB.

IlyukT 25. YKa3pIlBaeM KOJHUYECTBO JHeW mpeObiBaHuA. Eciau 3ampamnBaeM BHU3y Ha JaThl MOE3[KH,
MHUIIIEM TOYHOE KOJIMUECTBO THEH (BKJIIOUAs IEHb BHE3/IA U BbIE3]IA, Pa3yMEETCs]).

Ecnu 3ampaninBaeM BU3Y Ha 3 MecsIIla — IMHUIIEM JTU060 «30», THOO «45».

Ecsu 3ampaniuBaeM BU3y Ha 6 MECAIIEB WJIH 1 TOJ — YKa3bIBAEM «QO».

24. Numero de entradas solicitado 25. Duracion prevista de la estancia o transito
Busa 3amparumBaercs s [TpoIomKITeNEHOCTh IPeOBIBAHIIS IUTH TPAH3IITa
= una = dos multiples Indiquese el nimero de dias
OpHokpaTtHOro J[BykpatHoro  MHOTOKpaTHOIO [VkasaTe KommmdecTBO JHell
BBE37a Bbe3/Ia BBE314a

ITyHkT 26. YKa3bIBaeM NpEIbIIYIINUe «IIeHTeHbl». J[abbl He y/IapUTh B IPsA3b JIUIOM, IPOOETrUTECH 110
cmpaHnam «weHzeHa». CTpaHbl, KOTOPBIX HET B 3TOM CITHCKe, YKa3bIBAaTh HE HYKHO.

«B 3auéT» uAyT BU3H, BBIIAHHBIE POBHO 3a IocaenHue 3 roga. Hampumep, ceityac Ha gBope 8 mions
2014 roga. Takum o6pa3oM, «B 3a4ET» MOU/IYT IIEHTeHCKHUE BU3bl, BBIAHHBIE ¢ 8 U0/ 2011 Tofja, He
paHee. Bosiee panHue BU3HI He OYIyT yUTEHBHI.

26. Visados Schengen expedidos en los tres ultimos aiios
[leHreHcKie BI3HL, BBIIAHHEIE 3a IIOCIIEIHIE TPII Foja
= No = Si. Fechas de validez: desde.................... hasta ...
Her Jla. Cpok neiicTBis

01/01/2013 - 01/02/2013
20/12/2013 - 01/01/2014

IIynkr 27. BonpmuHCTBO KoOHCynberBO crpaH IllenreHa moka He HpUMEHAET MNPOLEAYPY CHATHUA
OTIeYaTKOB MAJIBIEB, I03TOMY B 99,9% ciIy4yaeB ykasbiBaeTca «Her».

27. Impresiones dactilares tomadas anteriormente para solicitudes de visados Schengen
OTnevaTkn naableB, IpeJoCcTaBIeHHEIE PaHee IIPI Mo/atwe 3asBKI Ha IOTyYeHIIe MeHIeHCKOIT BII3EI
= No = Si. Fecha, fecha, si se conoce:
Hetr [a Jlata. ecan n3BecTHa

IIyuxkt 28. 3anoansemca moavko 8 mom caydae, ecau Bul sanpawusaeme mpaxsumuyio eusdy — Bam
HeoOXOZIMMO yKa3aTh HWMeeTcd JM y Bac paspellieHue Ha BBe3Z] B CTPaHy KOHEYHOTO CJI€/OBAHUA.
Paszperenuem Ha Bbe3[ 0OBIYHO sABJsercA Bu3a. Hampumep, Bor neture uepe3 Mcmanumio B Iltarer —
notpebyeTrcs yKka3aTh JaHHble AMEPHKAHCKOHN BU3HI.

28. Permiso de entrada al pais de destino final, si ha lugar
[Paspemrenie Ha Bbe3/L B CTPaHy KOHEYHOTO CIEI0BAHILL, €C/IH HeOOX0IMO

X pedicdo por T s valido desde........................ hasta
IKem BRITAHO JlelficTBUTENBHO C 110

IlyakT 29. YKa3plBaeM JaTy Bbe3a.

KOHCYNbCTBO UMEET NPABO 3ANPOCUTb JIOE0M AONO/THUTE/IbHbIA LOKYMEHT
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ITyakr 30. [Ipu 3arpoce OAHOKPATHOM BU3bI YKAa3bIBaeM JaTy BbIe3/a IO OUIETY.

Ilpu 3ampoce ABYKPAaTHOM WM MHOTOKPATHOM BU3bI YKa3bIBaeM CTPOTO ATy KEJIA€MOTO OKOHYAHHS
ZEHCTBUS BU3HI (MUHYC 1 KaJIeHZaPHBIH JI€Hb).

Hampumep, Mbl TPOCM MHOTOKPaTHYIO BH3y Ha 1 roJi ¢ 1 aBrycra 2014 royia. Takum obpasom, 1m.29 —
«01.08.2014», 1.30 — «31.07.2015» (He 3a0bIBaEM IIpO I1.25 B 3TOM CJIyYae — YKa3bIBAEM «QO»).

Eme npumepsr:

Busa Ha 3 MecAIa: 11.29 — «10.09.2014», I1.30 — «09.12.2014» (11.25 — «30» WIH «45»)

Busa Ha 6 MecsIeB: .29 — «07.08.2014», .30 — «06.02.2015» (11.25 — «90»)

29. Fecha prevista de entrada en el espacio Schengen 30. Fecha prevista de salida del espacio Schengen
[Mpeamonaraemas 1aTa Bbe37a B IIEHTEHCKYEO 30HV [Mpenmonaraemas 1ata Bele31a 13 IICHT€HCKOI 30HBI

IIyukT 31. 3anosHsAeTCA IPU 3alpoce TYPUCTUUECKOH MU TPAaH3UTHOU BU3BL. IIpu 9TOM IIYHKT 32
3al0JHATH He HY?KHO.

* 31. Apellidos y nombre de la persona o personas que han emitido la invitacién en los Estados miembros. Si no
[procede, nombre del hotel u hoteles o direccion del lugar o lugares de alojamiento provisional en los Estados
miembros.

Damrmia/-11, M4 (1MeHa) Mina, IpArallaniero B rocygaperso/-a Illenrenckoro coraamennd. B cayTae oTeyTeTBHA
[TaKOBOr0O — Ha3BaHIIe TOCTHHMIIIE! (TOCTIHIIIT) ILIH aJpec /-a BpeMEHHOro Mpe0BIBaHI Ha TepPITOPIII roCcyIapCcTB-
[VIacTHHKOB IIIeHIeHCKOTO COTTaIleH .

HA3BAHHE OTEJIA

IDomicilio postal y direccion de correo electrénico de la persona o personas INumeros de teléfono y fax
que han emitido la invitacién, del hotel u hoteles o del lugar o lugares de [Teredon u daxc

alojamiento provisional 3 ‘ TEJIE®OH OTEIS
|Anpec 1 aapec 3IeKTPOHHOIT IMOYTEI IPHITIAIAFOIIETO THIIA (JII) / TOCTHHIIEI

(rocTiHIIT) / MecTa (MeCT) BPeMeHHOTO NMpeORIBAHII
IIOJIHBII AIPEC OTEJISA

IIyHkT 32. 3amoJHAETCA MPU 3aIPOCe JIEJIOBOH, OQUITHATBHOH, YIeOHOH BU3bl U BU3HI I JIEUEHUS.
IIpu 5TOM IYHKT 31 3aI0JHATH HE 00A3aTeIbHO0. BaM Hy:KHO yKa3aTh Ha3BaHHE IPHUIJIANIAIOIIEH
OpraHu3alui, IOJHBIN aZpec, KOHTAKTHBIHN TejleOH U JaHHBIE IPUTJIANIAIONIETO JULIA.

Eciiu Bel He 3HaeTe asipec MPUTJIAMIAIOIETO JIUIA, YKA3bIBAUTE aJIpeC IPUIJIANIAIOIIEeH KOMITAHUH.

*32. Nombre y direccion de la empresa u organizacion que ha emitido la [Numeros de teléfono y fax de la
linvitacion empresa u organizacion
HazpaHne 11 axpec NpUITIaMIaromeil KOMIIAHIH / OPTaHH3aLIIII [Tenedom i axe xommanu /
HA3BAHUE [TPUTIAINATOMIEN KOMITAHII OPrATH3AT 3
TIOJIHBIN ATPEC IIPHUTJIAINATOIIEN KOMIIAHAHT TEJTE®OH ITPUT TATHAIOIIEN
KOMITAHUHA

|Apellidos, nombre, direccion, nimeros de teléfono y fax y direccién de correo electronico de la persona de contacto en
la empresa u organizacion:
(DamMi, IMd, agpec, TeaeoH, (Gakc I agpec 371eKTPOHHOIT 104 Thl KOHTAKTHOT'O JIILA KOMIIAHII / OpraHH3aLiL

KNS ITPHITAITAIOIIETO JIMIA NJIH KOHTAKTHOI'O JIHIIA

IIOJIHBII AIPEC IIPUTIANIAFOIIET O JIMIIA 1 TE.TIECIZ'OHi

KOHCYNbCTBO UMEET NPABO 3ANPOCUTb JIOE0M AONO/THUTE/IbHbIA LOKYMEHT

ProVisy.ru He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 33 BO3MOMKHbIW OTKa3 B Bblaaye BU3bl BBUAY UHOANBUAYA/NbHOCTU Ka*KA0ro KOHKPETHOro cny4yasn.

pProvisy.ru



" ’" V provisy.ru

MNpocTo, NpodeccMoHanEHo, NPo BU3b

ITynkr 33. BaxkHbiil myHKT. HE06X0AMMO yKa3aTh, KTO IIOKPHIBAET PACXO/IbI.

Ecnmu Bbl matute camMu 3a ce0s, TO 3aIlOJTHUTE JIEBYIO YacTh. IIpocTaBbTe TaJlOUKaAMU HUMEIOITAECS

MapaMeTphbl.

Ecmu 3a Bac mwratut cmoHcop (pOACTBEHHHK, pabOTOAATENbh WJIM IPUIJIANIAMOINIAA KOMIIAHUS), TO

3allOJTHUTE IIpaBYI0 4acCThb.

“33. Los gastos de viaje y subsistencia del solicitante durante su estancia estan cubiertos
Pacxozsl 3a9BUTeNIM Ha MPOe3JT 11 BO BpeMs NPe0bIBAHIS OIIaTHIBAeT

por el propio solicitante
caM 3agBHTEIb

Medios de subsistencia

Cpenctea

Efectivo Hamirmple neHsr

= Cheques de viaje Jlopoxmsle yekn

= Tarjeta de crédito Kpenuraas kaprouxa

= Alojamiento ya pagado IIpegonnaueno Mecto
TIPOKIBAHIA

= Transporte ya pagado IIperonnaden Tpancropt
= Otros (especifiquese) Muere (ykazars)

1 por un patrocinador (especifiquese si se trata del
anfitrién, empresa u organizacion)
CnoHcop (mpHriamaroIee THIO, KOMIIAHIS,
OpTraHm3alg), YKa3aTh
o indicado en las casillas 31 o 32
VoomsaHyThIe B IyHKTax 31 1 32
o otro (especifiquese)
HNHele (yka3ats)
Medios de subsistencia
CpexnctBa
1 Efectivo Hamrunele neHbrn
1 Se facilita alojamiento al solicitante OGecnesnBaetcs
MECTO MPOKIBAHIA
= Todos los gastos de estancia estan cubiertos
OmnnadiBaTCs Bee Pacxo/Isl BO BpeMs IpeOIBaHIs
o1 Transporte ya pagado OmnaunBaercs TpaHCIIOPT
0 Otros (especifiquese) IHrIe (vKa3zaTh)

Ilpumep 1: Bbl oTHpaBiseTech B JIEJIOBYIO IMOE3AKy IO IPUTJIANNIEHHI0 OT HCIIAHCKOW KOMIaHuu. B
MpUIJIallleHue YKa3aHOo, YTO KOMIaHUs OyZeT HeCTH pacxXonbl Mo Baimremy mpeOhIBaHUIO. 3aIoJIHIEM

[IPaBYIO YacCTh:

IIpumep 2: Odopmiisiem B3y Ha pebEHKA, paCXObI 3a IOE3/ly KOTOPOTO OepeT Ha cebs oTell. 3aroIHsIeM

IIPaBYIO CTOPOHY:

® por un patrocinador (especifiquese si se trata del
anfitrion, empresa u organizaciéon)
Croncop (IpITIAmAaroee IO, KOMITAHIL,
OpTaHI3aLA), YKa3aTh
= indicado en las casillas 31 o 32
VrooMmaHyThIe B OyHKTax 31 1 32
= otro (especifiquese)
HHere (yraszats)
Medios de subsistencia
Cpenctra
= Efectivo Hamirtaele qeHBITI
= Se facilita alojamiento al solicitante OGecresnBaercs
MECTO IPOKITBAHIIA
= Todos los gastos de estancia estin cubiertos
OrmUTauiBatoTCs BCe PacXoIbl BO BpeMs MPeOBIBAHIIL
& Transporte ya pagado OriaunsaeTcs TpaHCIIOPT
o Otros (especifiquese) Mur1e (vKa3ats)

KOHCYNbCTBO UMEET NPABO 3ANPOCUTb JIOE0M AONO/THUTE/IbHbIA LOKYMEHT

ProVisy.ru He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 33 BO3MOMKHbIW OTKa3 B BblAaye BU3bl BBMAY UHOUBUAYAJIbHOCTU KaXK40ro KOHKpPeTHOoro cay4as.
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MpocTo, NpodeccMoHansHo, NPo BU3bI

IlyakT 34. 3anoaHsaeTcs, TOJAbKO ecsu y Bac ects pogcTtBeHHUK Ha TeppuTtopun EC. Eciiu pogcTBeHHUKA

= por un patrocinador (especifiquese si se trata del
anfitrién, empresa u organizacion)
Croncop (IpHriamaronee IIIo, KOMIIAHII,
OpTaHI3alIs), YKa3aTh
= indicado en las casillas 31 o 32
VmoMsaHyTHIe B TyHKTax 31 1 32
= otro (especifiquese)
Uuere (yraszats) FATHER
Medios de subsistencia
Cpencrsa
= Efectivo Hamiarsie nessrn
= Se facilita alojamiento al solicitante ObecneunBaercs
MeCTO IPO/KHBAHIIA
= Todos los gastos de estancia estan cubiertos
OrmiavnBaroTest Bee pacXoasl BO BpeMs IpeObIBaHIL
= Transporte ya pagado OmnadnBaeTcs TPaHCIIOPT
= Otros (especifiquese) Murie (vKa3ath)

HET, TO IIYHKT OCTaBJISAEM IIOJIHOCTBIO ITyCTbIM.

HYHKT 35. Eciu ecthb POACTBEHHHUK, YKAXKUTE CTEIIEHDb POACTBA.

34. Datos personales del familiar que es cindadano de la UE, del EEE o de la Confederacién Suiza
VIirasele DaHHEBIS WiIeHa CeMBH, ABIMOLIerocs IrpaxiannioM Espomnetickoro Corosa, EBpomneiickoro DKOHOMHTECKOr o
[IpoctpancTBa mmm [IIBeiinapm

|Apellido(s)
Damiris

[Nombre
Mnvst

[Fecha de nacimiento
lata poskIeHIsT

[Nacionalidad
[ pazkzaHCTBO

[Niimero del documento de viaje o del
documento de identidad

[HoMep macmopta I yIOCTOBEpPEHIS
ITIraHOCTII

[ conyuge
Cympyr/-a

1 hijo

 nieto

Pebernox Bayx/-uka

© ascendiente a cargo
WxnnBeHer

35. Parentesco con el ciudadano de la UE, del EEE o de 1a Confederacion Suiza
IPonctBo ¢ rpaxaaHnHoM Eeponefickoro Corosa, Espomnelickoro DxoHoMirIeckoro IlpocTpancsa mm [Iselinapmm

Ilyakr 36. Mecro — MecTO mojauuM JOKyMeHTOB. B Hamem ciayuae MockBa. CTaBUM Takke J1aTy

IIOAIIMCAaHUA aHKETDhI.

CraBuM HOAIMUCH. AHKETA JIOJI?KHA OBITH IMOITUCAHA B CJIEIYIOIINX IIYHKTAX:

- yHKT 37

- YHKT « 1 UHGOPMHUPOBAH/-a, UYTO B CIyYae OTKa3a BU30BBIH cOOP He BO3BPAIIAETCS

- IpH 3ampoce MHOTOKPATHOM BHU3BI B MyHKTe: «s1 WHGOPMHPOBAH/-a, UYTO JJII MOEro IEPBOIO

peObIBAHMS U OCIEAYIOIINX IIOCEIIeHNH TpebyeTess MEOUIIMHCKAs CTPAXOBKa»

KOHCY/IbCTBO UMEET NPABO 3AMNPOCUTb IIOEOWN AOMNONHUTE/NbHbIA AOKYMEHT

ProVisy.ru He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 33 BO3MOMKHbIW OTKa3 B BblAaye BU3bl BBMAY UHOUBUAYAJIbHOCTU KaXK40ro KOHKpPeTHOoro cay4as.
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pOCTO, NPOdeccMoHantHo, Npo BuU3b!
36. Lugar y fecha 7. Firma (en caso de menores, firma de la persona
Mecto n 1ata ue ejerce la patria potestad o del tutor legal)
W I‘c nonuog;um! ‘mn'eneﬁ / :;:o;uoro
JIATA TOUTHC ARSI vibaain: o
CTABHM ITOJITUCH
Tengo conocimiento de que la denegacion del visado no da lugar al reembolso de los gastos de tramitacion del visado.
11 mdpopmipoBan/-a, uTo B C/TyMae OTKA3a B MOTYUEHII BII3bI BI3OBBIT OOp He BO3BP CTABHM ITOJITHCH
ara los solicitantes de visado para entradas multiples (véase la casilla n° 24):
engo imi de que ito un seguro médico de viaje adecuado para mi primera estancia y para cualquier visita posterior al territorio
e los Estados miembros.IIpivensercs. ecm sanpammsaercs Bi3a Ha MHOTOKPATHBIT Bbe3a (CM. myHKT 24):
IH(OPMIPOBAK/a, UTO 1A EPBOrO MOTO Np 11 110G ToCeIIe Il TeppiTopI -VHACTHIKOB YeTCs COOTBETCTBYIOMAS
eUIIIHCKAA CTp CTABUM HOI[HHC?HB?! 3% E MHOI"'OKPATHOH BH3bI

- B CaMOM KOHIIe aHKeThI, Ha MOCJIeIHEN CTPAHUIIE OIIATh YKa3bIBA€M MECTO II0/IaYy U ATy MMOZIUCAHUS
aHKEeThI + CTaBUM IIOJITUCH B COOTBETCTBYIOIIIEH rpade.

Lugar y fecha [Firma (para los menores, firma de la persona que ejerce la patria potestad o
Mecto i nata idel tutor legal) IT; (s P HIIX — mima ¢
IMOTHOMOMHAMI pozTeteli / 3aKOHHOrO NpeacTaBuTeNs)
MOSCOW  JIATA HOJIHCAHUSA CTABHUM I1OJUITHCH

En la medida en que el VIS esté en funcionamiento.
'Mo mepe BBesenns VIS B reiicTBie




